abica  ARTE CRITICA - AND XIX - N° 59 - SETEMBRD 2021

ARTIGO

CRISTINE DE PIZAN, A
PRIMEIRA ESCRITORA
FEMINISTA

Escritora e poeta viveu comercialmente
de seu trabalho, influenciou geracoes
de filosofos e plantou a semente da
luta contra o machismo nas esferas
intelectuais europeias

WWALTER MIRANDA
ABCA/SAD PAULO

Em minhas pesquisas sobre a atuacdo
das mulheres ao 1longo da histéria
do desenvolvimento do pensamento
humano, encontrei diversas mulheres
fantdsticas e excepcionais. Ja escrevi
sobre algumas delas desde a Antiguidade
até a Idade Média'. Entretanto, uma
se destacou por ser uma escritora
que viveu do fruto de seu trabalho
e que deixava claro que as mulheres
sdo tdo capazes e inteligentes quanto
0os homens. Italiana, da cidade de
Veneza, Cristine nasceu em 1364. Seu
pai, Tommaso di Bevenuto da Pizzano,
lecionava na Universidade de Bolonha
quando foi convidado, em 1369, para
ser astrologo e médico do rei francés
Carlos V. Assim, ela mudou com a familia
para Paris e passou o resto de sua vida
na Franca. Sua formacdo intelectual
foi obtida por meio dos ensinamentos
de seu pai, pelo compartilhamento da
educacdo humanista dada as princesas
e pelo acesso a toda a biblioteca real
composta por mais de 900 exemplares.

Com quinze anos de idade, casou-se
com Etienne de Castel, um nobre e
conselheiro do rei francés, que também
incentivava Cristine a aprofundar seus
estudos. Foi um casamento feliz. Com
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a morte de Carlos V em 1380, Tommaso
perdeu prestigio na corte e viu seus
saldrios  reduzidos drasticamente,
adoecendo 1logo em seguida e vindo
a falecer em 1387. Em 1390, Etienne
também faleceu acometido por uma
epidemia enquanto acompanhava a
comitiva real na cidade de Beauvais.
Cristine ficou afastada da corte real,
sozinha e responsdvel por duas filhas,
um filho, sua mde e uma sobrinha.
Ndo bastasse essa mudanca social, ela
precisou enfrentar batalhas juridicas
para manter alguns bens herdados e
reaver outros que lhe foram tomados
por credores de seu marido. Contudo,
naquela época, as vilvas pertencentes
a aristocracia tinham certa liberdade
que Cristine usou para decidir ndao
casar novamente, aprofundar seus
estudos e, a fim de sustentar sua
familia por conta proépria, resolveu
aplicar  seus conhecimentos para
escrever poemas e vendé-los para as
damas da corte com as quais ainda
mantinha contato. Aos poucos tornou-
se conhecida como poeta virtuosa
devido a qualidade literdria de seus
poemas?.

Com o passar dos anos, ela ganhou
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Fig. 1: Assinatura de Cristine em carta para
a rainha da Francga. British Library MS Harley
4431. Foto: dominio pablico.

tanto respeito e notoriedade que,
além de escrever, passou a editar e
publicar seus 1livros, bem como o0s
de outros autores. Ela coordenava
a tarefa dos copistas dos textos,
orientava os ilustradores, controlava
0 numero de cépias de cada manuscrito
e a qualidade final deles. Como
estratégia de divulgacdo, ela preparava
pequenos resumos de provdveis obras
ou fazia compilacBes de seus textos
para presentear membros da nobreza e

conseguir novas encomendas, fatores
que por fim a tornaram famosa e rica
ainda em vida. Como marca pessoal,
assinava suas publicacbes com um
anagrama das primeiras letras de
Cristo em grego (Xpine) e Pizan, uma
maneira de afrancesar seu nome e ao

mesmo tempo homenagear seu pai.

Em 1394, por sugestdo das noras do
rei  francés, Cristine escreveu a
obra intitulada Le Le Livre des Cent
Ballades (0 Livro das Cem Baladas)
que obteve O6tima aceitacdo. Nele, ela
aborda poeticamente suas experiéncias
cotidianas e a depressdo que sofreu
ap6s as mortes do pai e do marido. Em
um de seus textos autobiogrdaficos, Le
Livre de 1°Advision Cristine (0 Livro
de Conselhos de Cristine), ela relata
que a deusa Philosophiae The consolou
sobre suas vicissitudes explicando
que se ela ndo tivesse ficado vidva,
certamente continuaria apenas
cuidando dos afazeres domésticos.

SUA MAIGR PREDCUPACAD ERA COM A CONDICAD
SOCIAL DA MULHER EN UIMA SOCIEDADE MISOGINA...
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Fig. 2: Cristine escrevendo o Livro das cem
Baladas. British Library MS Harley 4431. Foto:
dominio puablico.

Na obra Le Livre de Mutation de
Fortune (0 Livro da Transformacdo da
Fortuna), ela afirmou que apds as
mortes do pai e do marido, sua fortuna
foi ter sido educada desde pequena,

fato que a transformou socialmente
no “equivalente a um homem”,
pois ela passou a ser respeitada
exercendo atividades que antes eram
exclusivamente masculinas®. Com o
passar do tempo, ela ganhou respeito
social e passou a escrever textos de
cunho filoso6fico, moral, educacional,
politico, militar e trivial. Sua maior
preocupacdo era com a condicdo social
da mulher em uma sociedade miségina.
Ela afirmava que as mdes tinham
grande importancia na educacdo moral
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e religiosa de seus filhos e, por
isso, exerciam grande influéncia no
meio social. Em 1399, ela publicou
em versos a obra L’Epistre au dieu
d’Amours (A Carta ao deus do Amor)
em que Cupido critica o preconceito
social e as maledicéncias contra
as mulheres, um tema que Cristine
abordard com recorréncia e pertindcia
em seus textos.

Por volta de 1400, Jean de Montreuil
(1354-1418), tedlogo, filésofo,
chefe de estado e tradutor francés,
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Fig. 3: Roman de la Rose Bibliothéque nationale de France, ms 25526. Foto: dominio

pablico.

divulgou um texto elogiando o Le
Roman de la Rose (0 Romance da Rosa)
cuja primeira parte foi escrita por
volta de 1225 por Guillaume de Lorris
(c. 1200-1240) e a segunda completada
entre 1265 e 1278 por Jean Clopinel
de Meung (1240-c. 1305). A parte de
Lorris narra de forma cortés o sonho
de um poeta que observa uma flor
em seu Jjardim, alegoricamente a vé
como uma mulher e a transforma em
um objeto de desejo; jd a parte de
Meung transforma a mulher em um mero
objeto sexual com argumentos tipicos
do comportamento masculino e seu
desprezo pelo universo feminino. O
manuscrito, escrito em versos, obteve
grande sucesso entre os intelectuais
da época e foi caracterizado como
filos6fico por alguns deles devido
a sua forma Jliterdria elegante e
referéncias a autores classicos tais
como Platdo, Aristdteles, Teofrasto,
Cicero, Horacio, Boécio, Alain de
Lille, Ovidio, Alhazen etc.”

Sentindo-se ofendida e 1incomodada,
em fevereiro de 1401, Cristine enviou
uma carta a Isabel da Baviera,
rainha da Franca, reclamando do teor
do romance. Posteriormente, ela
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escreveu uma carta a Jean, também aberta a comunidade
literdaria de Paris, criticando o aspecto misdégino e
obceno do Romance da Rosa. Como sua carta era aberta a
todos, outros intelectuais da cidade resolveram opinar
a respeito da controvérsia criada por Cristine e ela
passou a trocar cartas também com os irmdos Gontier Col
(c. 1350-1418) e Pierre Col (?-1418), ambos intelectuais,
tedlogos, diplomatas e nobres franceses. Nas cartas,
Cristine reconheceu a qualidade poética do romance, de
dificil leitura porque faz uso de referéncias literdarias
e filos6ficas complexas, mas afirmou que uma obra séria
precisa redundar no bem, pois a seriedade de um trabalho
literdrio depende do impacto produzido na mente de seus
leitores. Portanto, para ela, o Romance da Rosa se
caracteriza por ser uma obra ociosa. A competéncia de
Cristine em argumentar com equidade contra os irmdaos
Col e Jean de Montreuil, gerou uma rusga intelectual a
ponto de Gontier tentar forca-la a confessar seu erro
para que ele The perdoasse e lhe desse uma peniténcia
leve®. Cristine ndo se intimidou e preparou um dossié
contendo copias da troca de correspondéncia com seus
oponentes. Ela iniciou o dossié com uma carta intitulada
Escript la Veille de la Chandeleurl401 (Escrito na Véspera
da Candeldria 1401) explicando seus motivos para se
envolver naquela polémica e dedicando o dossié a rainha
francesa. A data do dossié é 1° de fevereiro de 1401,
véspera da comemoracdo de Nossa Senhora da Candelaria e
foi feito em duas vias, uma enviada a rainha e uma coOpia
enviada ao reitor de Paris, Guillaume de Tignonville,
que Jjd havia condenado publicamente o Romance.

- - . .

Fig. 4: Cristine entregando dossié a rainha da Franca. British
Library MS Harley 4431. Foto: dominio publico.

CRISTINE ARRMAVA (UE A5 MULHERES NAD DCUPAVAM D MESMD ESPACO
PROFISSIONAL E INTELECTUAL MASCULIND POROUE NAD TINHAM 0 MESMD
ACESS0 AD ESTUDD £ AD CONHECIMENTD DUE D5 HOMENS TINHAM...
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Empenhada em sua epopeia filos6fica
e literaria, Cristine continuou a
expressar suas opinides de forma
erudita e sapiente, enfatizando com
vivacidade adesigual condicdo damulher
na sociedade. Sua participacdo nesse
debate filos6fico 1lhe proporcionou
grande respeito entre os intelectuais
contemporaneos a ponto de ter o
apoio indireto do respeitadissimo
Jean Charlier de Gerson (1363-1429),
tedlogo reformador apelidado de Doctor
Christianissimus, educador, escritor,
poeta e chanceler da Universidade de
Paris®; de Guillaume de Tignonville
(?-1414), conselheiro do rei Carlos VI,
reitor de Paris e primeiro presidente
do parlamento de Paris’; e de Jean II
le Maingre (1366-1421), mais conhecido
como Marechal Boucicaut®, um militar
francés que em 1399 fundou a ordem
da cavalaria denominada L’Ordre de la
Dame Blanche a 1’écu Vert (A Ordem
da Dama Branca com o Escudo Verde)
em defesa das mulheres que sofriam
injusticas sociais e trabalhavam para
homens poderosos que, por sua forca
e poder usurpavam suas honras, bens
e terras herdadas. A Ordem também
protegia cujos

mulheres maridos

estavam ausentes ou mortos devido a
guerras ou outras razoes.

A troca de cartas entre Jean de
Montreuil e os irmdos Gontier e Pierre
Col, de um lado, e Cristine e Jean de
Gerson, de outro, ficou caracterizado
como o0 primeiro debate filosdfico
publico e, a partir de entdo, por
toda a Europa nas universidades e nos
meios aristocraticos, surgiu o debate
filos6fico conhecido como La Querelle
des Femmes (A Querela das Mulheres)
em que alguns homens e mulheres
contestavam a misoginia e o lugar da
mulher na sociedade. Cristine afirmava
que as mulheres ndo ocupavam 0 mesmo
espaco profissional e intelectual
masculino porque ndo tinham o mesmo
acesso ao estudo e ao conhecimento
que os homens tinham. Para ela, a
superioridade ou inferioridade entre
homens e mulheres ndo residia no sexo,
mas nos defeitos e virtudes de cada
um de acordo com sua formac¢do pessoal
e social. Provavelmente, o debate se
encerrou devido as questdes politicas
e bélicas enfrentadas pela Franca na
época.

Em 1404, sob encomenda do Duque Filipe
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da Borgonha, ela publicou a obra
biogrédfica Le Livre des Faits et Bons
Moeurs du Sage Roi Charles V (0 Livro
dos Fatos e Boas Maneiras do Sabio Rei
Carlos V) contando a histéria da vida
do rei. Nele ela usou a Ssabedoria de
Carlos V para criticar a degradacdo do
reino durante a guerra civil francesa
(1407-1435) entre os Armagnacs e 0S
Borgonheses e usou o exemplo do rei
para as futuras geraclOes da corte e
de nobres?.

Poucos anos ap6s a querela, Cristine
tomou conhecimento das duas partes
do texto traduzido e publicado, por
volta de 1390, por Jean le Févre
de Lesson (c. 1320-1380) intitulado
Les Lamentations de Matheolus et e
Livre de Leesce (As LamentacOes de
Matheolus e o Livro da Alegria)i®. A
primeira parte se refere ao texto
Liber Lamentationum Matheoluli (Livro
das LamentacOes de Matheolus) escrito
em latim por volta de 1295 pelo clérigo
e poeta francés Mathieu de Boulogne
(c. 1260 - c. 1320). Mathieu, mais
conhecido como Matheolus, escreveu
em versos muito bem elaborados, que
sofreu e foi penalizado por ter sido
casado simultaneamente com duas



mulheres e, em fun¢do da experiéncia
adquirida afirmou “qualquer homem
que se case serd acometido por um
arrependimento irremedidvel”. Em
seus versos ele abominou o casamento
e usou maus exemplos histdéricos de
mulheres para recrimina-las. Também
usou frases e pensamentos de autores
antigos e classicos para exprimir
opinides totalmente pejorativas sobre
as mulheres e afirmar que elas sado
monstros defeituosos e maldosos. Além
disso, escreveu que de
acordo com os ensinamentos
de Deus, o purgatoério por
meio do casamento seria
bom para os homens e que
elas seriam apenas Uteis
para 0S prazeres carnais
devido a habilidade que
tém para o prazer sexual.
Consciente do radicalismo
de Matheolus, Jean le
Févre tentou ameniza-lo
ao escrever, também em
versos, a segunda parte do
livro, denominada Le Livre
de Leesce, onde pediu
desculpas as mulheres “que
se sentissem ofendidas”

221 fe polgnott com

com a publicacdo das Lamentacdes
e usou bons exemplos de mulheres
para escrever Sseus Vversos e acusar
Matheolus de caluniador. Entretanto,
ao contrapor os versos de Matheolus
com versos brandos e comparar as
LamentacBes com o Romance da Rosa
Jean deixa no ar um sentido dubio e
satirico em seus versos, Jja que oS
versos do Romance sugerem claramente
que a mulher foi feita para os prazeres
sexuais.
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FLA SE PERGUNTOU COMO DEUS CRIOU UM SER TAD
ABJETD F PORQUE ELE A HAVIA FEITO NASCER MULHER.
PASSADA E55A PRIMEIRA FASE CRISTINE HEOU
REVOLTADA E RESOLVEU RESPONDER A0S INSULTDS
CRIANDD SUA DBRA MAIS FAMOSA LE LIVRE DE LA
CITE DES DAMES [0 LIVRO DA CIDADE DAS DAMAS).

Ao Ter as Lamentacbes, Cristine
sentiu-se wultrajada a ponto de, em
um primeiro momento, sentir nojo
do seu préprio sexo como se ela
fosse uma aberracdo da
natureza criada por Deus,
um monstro como proposto
por Matheolus e um ser
defeituoso como mencionado
por varios filésofos
e poetas ao longo da
histéria. Ela se perguntou
como Deus criou um ser

g:iﬁﬁw;m&ﬂﬂf tdo abjeto e porqué Ele a
D«.ﬁaﬂmprﬂmﬂ%ﬁw havia feito nascer mulher.
Dee cficuanly fa condicion Passada essa primeira fase,
Eluoit felon mentenaor Cristine ficou revoltada

e resolveu responder aos
insultos criando sua obra
mais famosa Le Livre de la
Cité des Dames (0 Livro
da Cidade das Damas).

Fig. 5: Gravura do manuscrito das Lamentac¢des de Matheolus. Foto:
dominio publico
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Acostumada a envolvendo
seus leitores em suas narrativas,
ela explicou que certo dia, estando
em seu atelié, foi atingida por um
raio de luz que projetava a imagem de
trés damas coroadas. Ao demonstrar
grande susto com a situacdo, uma
das damas disse para ela se acalmar,
pois elas estavam 1a para consola-
la e tird-la daquele desconforto
provocado pelos preconceitos de
outrem que haviam tomado conta de
seus pensamentos a ponto de fazé-
la questionar a si mesma e o valor
de todas as mulheres. Por isso,
elas anunciaram que Cristine deveria
edificar uma cidade que protegeria
todas as mulheres. Da mesma forma
que Troia fora erigida com a ajuda de
Minerva, Apolo e Netuno, essa cidade
seria construfda com a ajuda das trés
damas e jamais seria destruida.'* Dessa
forma, em 1405, Cristine publicou a
obra Le Livre de la Cité des Dames
(0 Livro da Cidade das Damas) que
se tornou extremamente conhecida
nas décadas seguintes a ponto de
influenciar muitos defensores de
uma sociedade mais Jjusta e equanime
entre homens e mulheres. 0 Tivro

escrever

baseia-se em exemplos femininos
literdrios, filoséficos e religiosos
para demonstrar que a mulher sempre
participou de forma  fundamental
e positiva para o desenvolvimento
civilizatério da humanidade. Escrito
na forma de trés capitulos, inspirados
na mensagem das trés damas, a Razdo,
a Retiddo e a Justica, ela imaginou
uma cidade onde as mulheres seriam
protegidas da violéncia e misoginia
masculina. A dama da Razdo ajuda
Cristine a construir as muralhas da
cidade ao usar sua sabedoria para
fortalecer os principios de igualdade
em que ela sempre acreditou. A dama
da Retiddo ajuda Cristine a construir
as casas e edificios da cidade e
para depois enché-las de senhoras
de grande renome na histdéria. Por
fim, a dama da Justica ajuda Cristine
a dar os retoques finais a cidade
trazendo uma rainha para governd-la,
a Virgem Maria. Cada exemplo feminino
e histérico usado por ela representa
um elemento estrutural que associado
aos demais formam wuma fortaleza
inatacavel, pois representamos grandes
feitos e sacrificios de mulheres que
beneficiaram a humanidade ao longo do
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tempo e que podem ser usados pelas
mulheres para mostrar que sdo tdo
importantes quanto os homens e para
contrapor o0s preconceitos miséginos
usados por eles por meio de mentiras,
callnias e palavras sutis. Cristine
também wusa exemplos para mostrar
que as mulheres tém o direito de
uma educacdo formal para que possam
decidir o destino secular ou religioso
de suas vidas. Para escrever o livro,
Cristine usou todo seu conhecimento
sobre 0S textos classicos e
histéricos, bem como parte da obra
de Giovanni Bocaccio (1313-1375) De
Claris Mullieribus (Mulheres Famosas),
uma colecdo de 106 biografias sobre
mulheres histéricas e mitoldégicas.

EM 1418, COMD CONSEQUENCIA DD MASSACRE DE
PARIS DEVIDO A GUERRA CIVIL, CRISTINE SE INTERNOU
EM UM CONVENTD E LA PERMANECEU AT SUA MORTE
POR VOLTA DE 1430..

0 periodo de vida de Cristine foi um
periodo perturbado para a Franca que
estava embrenhada na guerra dos cem
anos e na guerra civil. Assim, apo0s
a publicacdo da Cidade das Damas,
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Fig. 6: Cristine recebendo as trés Damas e construindo a muralha da cidade. Foto: dominio
pablico.
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ela se viu com poucas encomendas
da corte e dos nobres envolvidos em
batalhas e intrigas politicas. Por
isso, passou a dedicar seus esforcos
para produzir obras que agradassem
as damas da nobreza. Nesse sentido
publicou, também em 1405, a obra Le
Livre des Trois Vertus (0 Livro das
Trés Virtudes) destinado as mulheres
de todas as camadas sociais, fosse
da corte, da nobreza ou da pobreza.
Para evitar parecer arrogante, seguiu
a estratégia de usar as trés Damas
do 1livro anterior como referéncia.
Trata-se de um tratado, ou manual de
comportamento social e pessoal para as
mulheres segundo os aconselhamentos
das trés Damas. Nele, ela aconselha
a todas amar a Deus e depois ao
marido. Ensina como criar e educar 0s
filhos, como participar das decisdes
do marido, como administrar a casa
na auséncia dele, como se vestir e se
comportar em publico e, por fim, afirma
que tanto homens como mulheres devem
sequir as sete virtudes apresentadas
pelas trés damas sendo temperantes,
humildes, obedientes, pacientes,
diligentes, castos e benevolentes!?.
Apesar do livro nos parecer, hoje em
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dia, um manual de subserviéncia, &
preciso observar que se tratava de
um manual que pretendia libertar as
mulheres da submissdao e gerar um
sentido de autoestima ao dar a elas
ferramentas para se valorizarem por
meio da educacdo e da ocupacdo de um
espaco que ndao lhes era permitido em
um periodo em que o imperativo era a
misoginia.

Em 1418, como consequéncia do massacre
de Paris devido a guerra civil,
Cristine se internou em um convento e
1a permaneceu até sua morte por volta
de 1430. Ao todo produziu mais de
40 obras e sua ultima publicacdo foi
Le Ditié® de Jehanne d’Arc (Histérias
sobre Joana d’Arc)', um poema escrito
em 1429 sobre as histdrias que eram
ditas sobre a lideranca de Joana
d’Arc (1412-1431) na reconquista de
territdérios franceses em posse dos
ingleses durante a guerra dos cem
anos.

A maioria das obras de Cristine
ainda sdo preservadas em manuscritos
autografos e foram escritas em poesia
porque esta era a forma literdria que
mais agradava a nobreza da época,

amante de uma literatura cortés em que
as vicissitudes da vida sdo contadas
em verso e prosa. Seu ultimo poema
sobre Joana d’Arc celebra a chegada
de uma nova era e exalta a coragem e
0o valor das mulheres.

Sua obra e vida tem sido motivo de
centenas de estudos académicos e
incontdveis pesquisas ao longo dos
ultimos seis séculos, fato que comprova
sua importancia para o desenvolvimento
do pensamento e espirito humano.
Entretanto, é Obvio que apesar dos
avancos alcancados pelas mulheres, a
luta por igualdade ainda ndo chegou
ao fim, mas eu percebo nitidamente
que, nos dias de hoje, a coragem e
inteligéncia de Cristine brotam nos
seios de cada Cristina, Maria, Helena,
Daniela, Flavia, Regina, Fatima,
Clara, Fernanda, Isabel e tantos
outros antropbnimos. Eu, por exemplo,
convivo com uma delas uma delas e sou
enriquecido cotidianamente por ter
sua companhia.

87
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